
1911 PRACTICAL EXTRACTORS - 1911 PRACTICAL EXTRACTOR
9/38/40 S70 SS

A Practical, Durable Extractor for Your Classic 1911

Much has changed since the original 1911 design, and technology,
manufacturing and steel quality has enabled manufacturers to develop
components with durability that John Browning could never have imagined. One
such component is the 1911 Practical Extractor from EGW. In comparison to
original 1911 extractors, the EGW 1911 Practical Extractor features several
improvements designed to improve functionality. This extractor is .025 inch
shorter than the standard GI extractor, which prevents the extractor hook from
constantly banging against the case, which causes it to lose tension and lead to
jams. The extractor also features a radiused cut on both sides of the extractor
hook, which increases strength, preventing a failure point. Finally, the EGW 1911
Practical Extractor is vacuum heat-treated, which preserves the springing
property of the extractor and allows it to maintain tension for up to 70,000 rounds.
Extractors are available for Series 70 and Series 80 guns and can be had in
9mm, 38 Super, .40-caliber and .45 ACP.

Attributes

Name: 1911 PRACTICAL EXTRACTOR 9/38/40 S70 SS
Manufacturer: EGW
Product no.: 100039474
Mfr. No.: 10350SS
Caliber: 38 Super (.355-.356),9 mm (.355-.356),40 Caliber
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 841370111909

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 PRACTICAL
EXTRACTOR von EGW

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 Practical Extractor von EGW. Dieser Extractor wurde entwickelt,
um die Funktionalität Ihrer Waffe zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, sicher sind und den geltenden Vorschriften
entsprechen.
Bei OnlineKäufen sollten Sie sicherstellen, dass der Verkäufer alle Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen, die über die EU Safety GatePlattform
bereitgestellt werden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Schützen Sie besonders verletzliche Gruppen (z. B. Kinder) vor dem Zugang zu gefährlichen Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Extractor nur mit kompatiblen Waffen (Series 70 und Series 80).
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Extractors entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Überprüfen Sie den Extractor regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemäß funktioniert.
Verwenden Sie den Extractor nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen feststellen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Entfernen Sie den alten Extractor gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den EGW 1911 Practical Extractor in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er richtig
sitzt.
Überprüfen Sie die Funktionalität des Extractors, indem Sie die Waffe gemäß den
Herstelleranweisungen testen.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht verwendet wird.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Verwenden Sie den Extractor nur mit den empfohlenen Kalibern: 9mm, 38 Super, .40 Kaliber und .45
ACP.
Achten Sie darauf, dass der Extractor während des Gebrauchs nicht beschädigt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Extractor gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Extractors sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung stehen Ihnen die Kontaktdaten des Herstellers zur Verfügung. Bitte
wenden Sie sich an den Verkäufer oder den Hersteller, um Hilfe zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an
alle lokalen Gesetze und Vorschriften, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Umgebung sicher sind.
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Safety Instruction Guide for 1911 Practical Extractors

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Practical Extractor by EGW. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and handling of your extractor. Please read this document carefully before use to
avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the extractor is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms and their components with care and follow safe handling practices.
Store the extractor and all firearm components in a secure location, away from children and unauthorized
users.
Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage. Replace if necessary.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended caliber and specifications for your firearm to ensure proper functionality.
Avoid using the extractor if it appears damaged or has been modified in any way.
Do not attempt to install or modify the extractor if you are not familiar with firearm maintenance. Seek
professional assistance if needed.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Keep the workspace clean and free from distractions while installing or handling the extractor.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded before beginning the installation process.
Gather necessary tools, including a punch tool and a hammer.

Installation Steps:

Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Locate the extractor slot on the slide.
Carefully remove the existing extractor, if applicable, using the punch tool.
Insert the EGW 1911 Practical Extractor into the slot, ensuring it is seated properly.
Reassemble the slide and ensure all components are securely in place.

Usage:

Test the extractor by cycling the action of your firearm without ammunition to ensure proper operation.
Once satisfied with the installation, load your firearm with the appropriate ammunition and conduct a
function check at a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn extractors in accordance with local regulations.
Do not throw extractors in regular trash. Instead, check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information regarding the 1911 Practical Extractor, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team.

By following these guidelines, you can help ensure the safe and effective use of your 1911 Practical Extractor. Thank
you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour l'Extracteur Pratique 1911
EGW

Introduction
Merci d'avoir choisi l'extracteur pratique 1911 EGW. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce
produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser l'extracteur.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'extracteur est installé correctement avant utilisation.
Ne jamais utiliser l'extracteur avec des munitions endommagées ou inappropriées.
Gardez l'extracteur hors de portée des enfants.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies par le fabricant.
En cas de doute sur l'utilisation de l'extracteur, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez régulièrement l'état de l'extracteur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas forcer l'extracteur lors de l'installation ou de l'utilisation.
Ne pas utiliser l'extracteur dans des conditions humides ou mouillées.
Évitez de toucher les parties mobiles de l'extracteur pendant son fonctionnement.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer l'extracteur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et que l'environnement de travail est sûr.
Retrait de l'ancien extracteur: Utilisez les outils appropriés pour retirer l'extracteur d'origine de l'arme.
Installation de l'extracteur EGW:

Insérez l'extracteur dans le logement prévu à cet effet.
Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il ne présente pas de jeux.

Vérification: Testez le fonctionnement de l'extracteur en effectuant des cycles de chargement à vide.

Utilisation

Utilisez l'extracteur uniquement avec des munitions appropriées : 9 mm, 38 Super, .40 calibre et .45 ACP.
Effectuez des essais réguliers pour vous assurer que l'extracteur fonctionne correctement.
En cas de dysfonctionnement, retirez l'extracteur et vérifiez l'installation ou remplacezle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'extracteur et de ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Ne jetez pas l'extracteur dans les ordures ménagères.
Consultez les directives locales pour les centres de recyclage ou de mise au rebut appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'extracteur pratique 1911 EGW, veuillez contacter un
professionnel de l'armement ou consulter le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Informations de Sécurité Complémentaires

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Extractor
Pratico 1911 di EGW

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Extractor Pratico 1911 di EGW. Questo prodotto è progettato per migliorare la funzionalità e
la durata della vostra arma. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'Extractor Pratico 1911 di EGW solo con armi compatibili delle Serie 70 e 80.
Controlla regolarmente il tuo estrattore per segni di usura o danni.
Non utilizzare l'estrattore se presenta segni di rottura o difetti.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare mai di modificare o riparare l'estrattore da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.
Durante l'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante le operazioni di tiro.
Tieni l'estrattore e le munizioni fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Arma: Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimozione dell'Estrattore Vecchio: Segui le istruzioni specifiche per rimuovere l'estrattore originale.
Installazione del Nuovo Estrattore:

Inserisci l'Extractor Pratico 1911 di EGW nella sua sede.
Assicurati che sia posizionato correttamente senza forzature.

Verifica della Funzionalità: Dopo l'installazione, controlla che l'estrattore funzioni correttamente prima di
utilizzare l'arma.
Manutenzione: Pulisci regolarmente l'estrattore e l'arma per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'Extractor Pratico 1911 di EGW e le sue parti in conformità con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo presso un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso dell'Extractor Pratico 1911 di EGW, ti invitiamo a contattare il servizio
assistenza clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile dell'Extractor
Pratico 1911 di EGW. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 PRACTICAL
EXTRACTORS EGW

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyciągu 1911 Practical Extractor od EGW. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
poprawie funkcjonalności pistoletów 1911. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez osoby pełnoletnie, posiadające odpowiednie
przeszkolenie w zakresie obsługi broni palnej.
Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan wyciągu oraz pozostałych części pistoletu. W przypadku zauważenia uszkodzeń,
nie używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed rozpoczęciem instalacji wyciągu.
Podczas instalacji i użytkowania wyciągu stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary
ochronne.
Nie używaj wyciągu w połączeniu z amunicją, która nie jest zgodna z zalecanym kalibrem (9 mm, 38 Super,
40 Caliber, .45 ACP).
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od wyciągu i innych części pistoletu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wyciągu:

Sprawdź, czy pistolet jest rozładowany.
Zdejmij oryginalny wyciąg, korzystając z odpowiednich narzędzi.
Zainstaluj 1911 Practical Extractor, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy wyciąg działa płynnie, wykonując kilka testów bez amunicji.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj wyciąg pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Używaj wyciągu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich niebezpiecznych praktyk.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy wyciąg stanie się nieużyteczny, utylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj wyciągu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na
temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za stosowanie się do powyższych wytycznych i
życzymy bezpiecznego użytkowania 1911 Practical Extractor od EGW.
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Turvallisuusohjeet EGW 1911 Practical Extractorille

Johdanto
Tervetuloa EGW 1911 Practical Extractorin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi,
että tuote toimii oikein ja että käyttäjä on suojattu mahdollisilta vaaroilta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista havaituista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista säännöllisesti tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset palautusilmoitukset EU:n Safety Gate
alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä EGW 1911 Practical Extractoria vain yhteensopivissa aseissa (Series 70 ja Series 80).
Varmista, että extractor on oikein asennettu, jotta vältetään toimintahäiriöt tai vauriot.
Älä yritä muokata tai korjata extractorissa olevia osia itse.
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytössäsi on oikeat kaliberit (9 mm, 38 Super, 40 Caliber, .45 ACP) ja että ne ovat hyvässä
kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista vanha extractor aseesta huolellisesti.
Varmista, että uusi EGW 1911 Practical Extractor on oikeassa asennossa.
Kiinnitä extractor tiukasti, mutta varovasti, jotta se ei vaurioidu.
Tarkista asennuksen jälkeen, että extractor liikkuu sujuvasti.

Käyttö

Käytä tuotetta vain turvallisessa ympäristössä.
Huolehdi ampumaaseen yleisestä turvallisuudesta ja käytä asianmukaisia suojavarusteita.
Testaa extractor ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi sen toimivuuden.
Seuraa säännöllisesti extractorisi kuntoa ja vaihda se tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytöstä poistettu tai vaurioitunut extractor ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä vaarallisten materiaalien hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Yhteystiedot lisätukea varten
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa EGW 1911 Practical Extractorin turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista,
että turvallisuus on aina etusijalla!
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Säkerhetsinstruktioner för EGW 1911 PRACTICAL
EXTRACTOR

Introduktion
Tack för att du valt EGW 1911 Practical Extractor. Denna produkt är utformad för att förbättra funktionaliteten hos din
1911pistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning av extractorn, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att extractorn fungerar korrekt och inte visar några tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att din pistol är avsedd för användning med 1911 Practical Extractor.
Se till att pistolen är avstängd och att det inte finns några patroner i kammaren innan du installerar eller byter
ut extractorn.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapen och deras komponenter.
Undvik att använda extractorn om den visar tecken på skador, såsom sprickor eller deformation.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenhantering och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort den gamla extractorn genom att följa dessa steg:
Säkerställ att pistolen är avstängd och att det inte finns några patroner i kammaren.
Ta bort slidan och avlägsna den gamla extractorn enligt tillverkarens instruktioner.

Installera den nya EGW 1911 Practical Extractor:
Placera den nya extractorn på rätt plats i pistolen.
Se till att den är korrekt justerad och fastsatt enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att alla delar är på plats och att det inte finns några lösa komponenter.

Användning

Använd pistolen med den installerade extractorn endast för avsett ändamål.
Utför regelbundna kontroller av extractorns funktion för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Vid problem med extractorn, avbryt användningen omedelbart och kontakta en kvalificerad tekniker.

Avfallshantering
Kasta inte bort produkten med vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade
komponenter.
Om produkten behöver kasseras, se till att den är oåterkallelig och inte kan användas igen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av EGW 1911 Practical Extractor, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare för mer information.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911
PRACTICAL EXTRACTORS EGW

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 Practical Extractor od EGW. Tento produkt byl navržen tak, aby zvýšil výkon vaší
zbraně a zajistil její spolehlivost. Prosím, důkladně si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní
použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na bezpečnostní opatření a používejte vhodné ochranné pomůcky.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací extractoru se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci s extractorem používejte ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte extractor, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Dbejte na správnou instalaci, aby nedošlo k nehodám nebo zraněním.
Nikdy se nesnažte opravit nebo upravit extractor sami. V případě potřeby se obraťte na kvalifikovaného
technika.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Odstraňte starý extractor, pokud je to nutné.

Instalace nového extractoru:

Nainstalujte 1911 Practical Extractor podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je extractor správně umístěn a pevně zajištěn.
Zkontrolujte, zda extractor správně funguje a zda nedochází k žádným problémům.

Použití zbraně:

Při střelbě dbejte na bezpečnostní opatření.
Pravidelně kontrolujte extractor na známky opotřebení nebo poškození.

Údržba:

Pravidelně čistěte a udržujte zbraň i extractor.
Sledujte výkon extractoru a v případě problémů ho vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je extractor poškozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl být znovu použit.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů se obraťte na autorizovaný servis nebo prodejce. V případě jakýchkoliv
problémů s bezpečností výrobku doporučujeme kontaktovat příslušné úřady.



Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečné používání a údržba vašeho 1911 Practical Extractor od EGW
přispěje k jeho dlouhé životnosti a spolehlivosti.


